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DE Duschablauf EN Shower drain RU [yweBoi Tpan IT Scarico doccia
BG cudhoH 3a gyw HR Tus-slivnik SL Odtok za tu$ PL Wpust prysznicowy
CS/SK Sprchova vpust HU zuhanylefolyd TR Yer siizgeci RO Sifon de dus
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HU Hatarozzuk meg a
lefolyo poziciojat, majd a
szerelsablont a lefolyocsé
elvezetése varhato iranyaba
allitjuk és a rogzitécsavarok
helyét bejeldljik.

PL Ustali¢ pozycje wpustu,
szablon ustawié w

RO Stabiliti pozitia racordului
de scurgere, fixati sablonul
pe directia tevii de scurgere si
marcati pozitia gaurilor pentru
perforare.

RU Onpepenutb Mecto
YCTaHOBKM Tpana,

kierunku rury spustowej oraz
zaznaczy¢ miejsca gdzie beda
wiercone otwory

SL Dologiti polozaj odtoka,
montazno $ablono poloziti v

smeri odtoéne cevi in oznaditi
tocke vrtanja.

HU A furatokat elkészitjiik
PL Wywiercic otwory
SL Izvrtati luknje

HU A rdgzitélemezek
segitségével bedllitiuk a

WwabroH B HanpasneHun
BbINYCKHO/ TPYGbI, HAMETUTB
PacroNoXeHue KpenéxHbix
OTBEPCTHA.

TR Sizgecin yerini belirleyin,
montaj sablonu atik su

borusuna dogru koyun ve
delik yerlerini isaretleyin.

RO Executati gaurile in placa.

RU MMpoceepnuTb 0TBEPCTUS
1107} Kpenexiu

TR Delikleri delin.

RO Ajustati panta pentru
teava de scurgere cu ajutorul

lejtését), valamint a
védéfedélnél a testet
vizszintbe allitjuk.

PL Podnies¢ wpust do géry
w celu uzyskania spadku rury
spustowej poprzez regulacje
uchwytami motazowymi i
\wypoziomowaé

SL Naklon cevi nastaviti po
visini preko pritrdilnih kotnikov
in vodoravno poravnati.

HU Betonozunk tgy, hogy a
zuhanyfeliiletnek minimum
2%-0s lejtést biztositunk.

PL Wykona¢ wylewke wokot
wpustu oraz wyl ¢
spadki kopertowe wylewki
min. 2%

SL Nanesti estrih in ga izvesti
v tus prostoru z min. 2%
naklonom.

HU A beton megkétése utan a
kiallo magasito elem szakaszt
a beton sikjanal flirésszel
levégjuk.

PL Po wyschnigciu wylewki
betonowej obcig¢ na réwno z
wylewka wystajaca przediuzke
wpustu przy pomocy pitki

SL Po strditvi estriha iz njega
Strleci cevni nastavek
odzagati ravno z estrihom.

de ajustare ale
sifonului si apoi verificati cu
nivela pozitia corpul sifonului.

RU PerynipoBKoii KpenéxHbIx
YTOIKOB N0 BbICOTE 3aiaTh
YKINOH TpyGbl 1 NpoBEpUTL
TOPU3OHTANLHOCTb Kopnyca
Tpana

TR Atik su borunun egimini
slizgecin yiiksekligini
belirleyerek ayarlayin ve
sabitleme pargalarini sikin.

RO Turnati sapa si asigurati o
panta de minim 2% in directia
sifonului.

RU 3anuTb CTAXKY C yKNOHOM
He MeHee 2% K Tpany

TR Sapi en az 2% egim ile
slizgece dogru doseyin.

RO Dupa uscarea sapei, taiati
capatul proeminent al corpului
de sifon cu un fierastrau

sau disc.

RU Mocne sacTbiBanus
CTSIKKM, BbICTYNaKLLLYIO YaCTb
Kopnyca Tpana oTpe3atb
HOXOBKOM

TR Sapin kurumasindan
sonra siizgecin {ist govdesini
zemin ile diiz sekilde kesin.



DE Dichtmanschette in den
Ablauf einstecken, Bauschutz
umdrehen und wieder
einsetzen.

BG XuppousonauyorHata
rapHTYpa ce MbXa B
TANOTO, NPEANasHIst kanak
Ce pa3BitBa 1 OTHOBO Ce
nocTass

EN Insert the sealing kit, turn
the protection cover and insert
it again.

CS/SK Tésnici manzetu
nasunout do télesa vpusti
a opét uzaviit stavebni
ochrannou zatkou

IT Collegare il kit di
impermeabilizzazione e il
tappo di copertura cantiere
tra loro e riposizionare tutto
sullo scarico.

HR Postaviti brtvenu
prirubnicu u slivnik, okrenuti
i ponovno umetnuti u slivnik

HU A csomagban 1évo
szigeteld készletet a lefolyoba
toljuk és a véddfedelet
megforditva visszahelyezziik.

PL Osadzi¢ na wpuscie
zestaw izolacyjny oraz
natozy¢ obudowe montazowa

SL Tesnilno manseto vstaviti
v odtok, gradbeno zacito
obrniti in jo ponovno vstaviti.

RO Introduceti kitul de
etansare (hidroizolare), rotiti
capacul de protectie si fixati-l
din nou pe pozitie.

RU YcTaHoBUTb KOMNNEKT Ans
TUAPOM3OMALMM 1 MOHTAXHYIO
3arnywky

TR Izolasyon takimini
slizgecin igine takin, yap!
korumasini gevirin ve tekrar
monte edin.

privremenu gradevinsku

zatitu.
DE Feuchtigkeitsabdichtung CSISKV celé plos : HUA fletet kent RO Apiica hidroizolatia pe
i mten D i i i tésnici { juk Ggy, infreaga zona a dusului, peste (si
sowie unter und ober der nétér - 1 Zefu fadné hogy a szigeteld folia alatt és sub) kitul de hidroizolare si apo
Di Aftra apracovat do Bsné i felet i [ sigiati marginile cu benz flexibile
(Sandwichverfahren), alle az anyaghdl. Aszigetelendé de hidroizolare.

T i I felieteket végigkenjik Ggy, hogy a
Dichté e aeE bt oo RU
ico passando sopi i szalagot
BGHanaca ce telodii 1011, & TaKKE CHYI3y 1 MoBepX
1o [lyLL-1073, KaKTO Mo 1 Ha PL Nanies¢ hya '
ypa HR Nanijeti idroizolai przesirzeni natrysku oraz podl Komnriexta. Boe CTbikv 1
(TN carmBi), bp3ak prek i§-prostora |u|| Wszysme iy
012 1 0sigura sve prelaze brveni dylatacie pokayé i NIHTOl it

apMVPALLY TIEHTV MHTErpYpaHu B frakama zbog ivanj tagma

pukotina. Obosfrano premazati

irubnicu hidroizolaci SL Hidroizolacjjo nanesti po TR Siime su yalitimini tim dus

EN Apply waterproofing in the: celotnem tus prostoru, ter spodaj in alaninda ve izolasyon folyenin
whole shower area and on (and zgoraj po tesnilni manseti (sendvic altina (sandvig sistemi) stirtn, tim
under) the sealing kit, seal the postopek), vsa prikfjucna mesta gedis noktalar'da yalitim bandlan
egdes with sealing tapes. ‘obdati z tesnilnimi trakovi. kullanin.
DE Aufsatzrahmen mit CS/SK Nastavec s ramem HU A kent szigetelés kotése RO Introduceti extensia

Bauschutz in den Ablauf
einsetzen, falls notwendig
zur Hohenanpassung an die
Fliesen abschneiden.

BG Hacragkara saegHo
C Kanaka, Koitto o6Tsra
pawmKkaTa - Ce MOHTUpa B
TSNOTO, HACTABKATa Ce
Cpsi3Ba N0 BUCOMHA

EN Insert the extension, if
neccessary, cut the extension.

DE Aufsatzrahmen durch
Drehen an das Fliesenbild
anpassen (360° drehbar),
Fliesen verlegen.

v pfipadé potfeby zkratit a
nasunout do vpusti, viozit
ochranny kryt ramu

IT Inserire I'estensione
e tagliarla a misura se
necessario.

HR Postaviti zavr$ni okvir

sa gradevinskom zastitom u
slivnik te, ukoliko je potrebno,
skratiti nastavak.

CS/SK Nastavec s ramem
otacenim (360°) prizpusobit
pokladce dlazby

IT Posmonare la direzione

BGH ce

B pacTepa Ha HacTunkara
upe3 3agbpraxe (360°),
nonarat ce nnovkute

EN Adjust the extension by
turning to the tile layout (360°
turnable), lay the tiles.

DE Bauschutz abnehmen und
Edelstahlrost einsetzen.

BG lMpemaxsa ce kanaka,
KoWTO 0BTsira pamkara,

puo ruotare di
360 ) in base al disegno delle
piastrelle.

HR Zavr3ni element
okretanjem (360°) prilagoditi
smjeru postavijanja plocica.

CS/SK Vyjmout ochranny kryt
ramu, vlozit zapachovy uzaver
anerezovou

vtokovou miizku

nocraes ce pi

EN Remove the protection
cover and insert the grate.

ITRi Ia protezi
di cantiere e inserire la griglia
scelta.

HR Ukloniti gradevinsku

zatitu i postaviti INOX-
resetku.

utan a csomagban talalhatd
racstarto-magasito elem nyakat
a varhato végleges burkolati
siknak megfeleloen méretre
szabjuk és a csempézé-
védofedéllel a lefolyoba toljuk.

PL Rame nasadowa
zabezpieczy¢ ochrong
montazowa i osadzi¢ we
wpuscie. W razie koniecznosci
docia¢ na wysokos¢ plytek
zklejem

SL Okvirni nastavek z
gradbeno zas¢ito vstaviti v
odtok, po potrebi ga visinsko
nastaviti na nivo ploscic z
rezanjem.

HU Arécstartot a burkolat
fektetési ranyahoz képest
45°-kal elforditjuk, majd a
récstartotol kezdve iditjuk a
csempézést.

PL Ustawi¢ nasade wpustu
pod katem dopasowania do
plytek (360st obracalna),
utozy¢ plytki

SL Okvimi nastavek z
vrtenjem prilagoditi postavitvi
plos¢ic (vrtljiv360°), poloziti
ploscice.

HU A fugazast elvégezziik,
mad megkotés utan a
csempéz0 védofedelet
levessziik, a racsot
bepattintjuk.

PL Zdja¢ obudowe ochronng,
oraz wiozy¢ ruszt do nasady i
zatrzasna¢

SL Sneti gradbeno zas¢ito in
namestiti nerjaveco jekleno
reSetko.

sifonului si daca este necesar,
taiati la inaltimea dorita.

RU YcraHoBuTb TOApamHYK
C MOHTa)XHOM GaITIyLI.IKOM B
Kkopnyc. Mpy HeoBxoauMocTU
YKOPOTUTbL NOAPaMHKK No
BbICOTE.

TR Cergeveyi gerekir ise
fayanslarin yiksekligine gore
kisaltin ve takin.

RO Potriviti extensia prin
rotirea acesteia in functie

de aspectul dorit al pozitiei
gratarului (se poate roti 360

) si apoi fixati placile ceramice.

RU lMosepHyTb NoapamHmK,
COPUEHTVPOBAB €ro Mo
PUCYHKY MNUTKA (Ha yron Ao
360°). YnoxuTb NAUTKY.

TR Cerceveyi gevirerek (360°
dondrillebilir) fayansin sekline
gore ayarlayin, fayanslar
doseyin.

RO Indepartati capacul de
protectie si fixati gratarul
de inox.

RU W3Bneyb MOHTaXHYt0
3arNyLLKY, YCTaHOBUTb
PELUETKY U3 HepxaBeloLLen
cTanu.

TR Yapi korumasini indirin ve
1zgarayl monte edin.



HL540 Primus Drain - Ausfuhrungen mit verschiedenen Design Abdeckungen

HL540

Standardrost seit vielen Jahren bekannt und beliebt, einfach und giinstig; Rahmen
Klick — Klack; Entwenden des Einlaufrostes ohne Werkzeug nicht maglich -
Diebstahlsicher!

HL540I

Nach eigenen Wunschen befliesbar; Rahmen Klick - Klack; Entwenden des
Einlaufrostes ohne Werkzeug nicht moglich! Rahmen und Rost aus V4A — Edelstahl,
dadurch Einsatz bei chlorhaltigem Abwasser moglich.

HL540-Quadra

Klassisches, quadratisches Design in moderner Edelstahlausfuhrung; Rahmen
Klick — Klack; Entwenden des Einlaufrostes ohne Werkzeug nicht moglich!
Rahmen und Rost aus V4A - Edelstahl, dadurch Einsatz bei chlorhaltigem
Abwasser maglich.

HL540-Cut

Modernes kantiges Design; Rahmen Klick - Klack; Entwenden des Einlaufrostes
ohne Werkzeug nicht moglich! Rahmen und Rost aus V4A - Edelstahl, dadurch
Einsatz bei chlorhaltigem Abwasser moglich.

HL540-Hamam
Antikes Design in Gold-Optik, V2A PVD beschichtet; Rahmen Klick - Klack,
Entwenden des Einlaufrostes ohne Werkzeug nicht maglich!

HL541 Primus blue - Ausfuhrungen mit verschiedenen Design Abdeckungen

HL541

Standardrost seit vielen Jahren bekannt und beliebt, einfach und gunstig; Rahmen
Klick — Klack; Entwenden des Einlaufrostes ohne Werkzeug nicht méglich -
Diebstahlsicher!

HL5411

Nach eigenen Wunschen befliesbar; Rahmen Klick - Klack; Entwenden des
Einlaufrostes ohne Werkzeug nicht moglich! Rahmen und Rost aus V4A — Edelstahl,
dadurch Einsatz bei chlorhaltigem Abwasser moglich.

HL541 -Quadra

Klassisches, quadratisches Design in moderner EdelstahlausfUhrung; Rahmen
Klick — Klack; Entwenden des Einlaufrostes ohne Werkzeug nicht maoglich!
Rahmen und Rost aus V4A - Edelstahl, dadurch Einsatz bei chlorhaltigem
Abwasser moglich.
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